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Sommaire des chants patois du cd
L'Ami du Patois

PAGES CD TITRES (TEMPS TOTAL : 75 MINUTES)

90 ju 01 Mon bé jura - mon beau jura
91 02 i tchainte lo paiyis dés aidjolats

je chante le pays des ajoulots
93 03 Lés petignats
94 vd 04 l'accordâiron - les accordailles
96 05 La mi-tsautein de taveyannaz

la mi-été de taveyanne
98 06 La rèsse et lo moulin - la scie et le moulin
100 07 Patois, vîlyo dèvesâ - patois, vieux langage
101 fr 08 Chu tru viyo po poyi

je suis trop vieux pour alper
102 09 Nouthra dona di mârtsè

notre dame des marches
104 10 pê vêla miné - autour de minuit
105 11 LaJV£ DE TSALANDÈ - LA NUIT DE NOËL

106 12 Le j'OURÈ DE TSALANDÈ - LES VENTS DE NOËL

107 13 Intre tsêrlin è machin
entre echarlens et marsens

108 14 Le tsan di j'armayi - le chant des armaillis
110 15 Le j'armayi di kolonbètè - le ranz des vaches
112 vs 16 De l'âtri là - pastourelle
113 17 Bêla rôja - belle rose
115 18 tsanson dou viò tén - chanson du vieux temps
117 19 Ino intchiè no - là-haut chez nous
119 20 tzantin tzamozard - chanson chamosarde
120 21 nohra dama di pontic - notre dame des pontis
121 22 boundzò marié - bonjour marie
122 23 Pa capóna - ne pas renoncer
123 24 Pillo fréha

(chalet dans les mayens d'hérémence)

Les auteurs, compositeurs et interprètes, ainsi que diverses informations,

sont mentionnés dans la revue avec les paroles des chants en

patois accompagnées de la traduction française.
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